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Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 13 stron.
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1 stownika ortograficznego.
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wszystkich zadan
mozna otrzymac
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Czesc Il — 40 pkt
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Czg$¢ I — rozumienie czytanego tekstu

Przeczytaj uwaznie tekst, a nastepnie wykonaj zadania umieszczone pod nim. Odpowiadaj tylko
na podstawie tekstu i tylko wlasnymi stowami, chyba ze w zadaniu polecono inaczej. Udzielaj tylu
odpowiedzi, o ile jeste$ proszona/y. W zadaniach zamknigtych wybierz tylko jedng z zaproponowa-
nych odpowiedzi.

Leszek Kotakowski, O co nas pyta Platon (fragment)

1. Cata filozofia europejska to sa przypisy do Platona [ok. 427-347 r. p.n.e.], powiadat anglo-ame-
rykanski filozof Whitehead, sam majacy reputacje platonika. W rzeczy samej, gdy rozwazamy jaka$
wazng kwesti¢ w metafizyce, w teorii poznania i wiedzy, w sprawach moralnosci lub teorii etycznej,
czgsto takze w og6lnych sprawach polityki, a rowniez w dialektyce (czyli w sztuce uczonej konwer-
sacji) i w retoryce, zwracamy uwage na historyczne losy naszych pytan, prawie niechybnie do Plato-
na dojdziemy.

2.7 pewnoscia nie wszystko u Platona wyda nam si¢ zywe. Jego okropna utopia, obraz panstwa do-
skonatego, jest interesujaca historycznie, ale w tym sensie nie ozywia nas umystowo, ze nie zastanawia-
my si¢ nad tym, czy to dobre byloby, aby byto takie panstwo i czyby si¢ nam podobato w nim miesz-
ka¢, bo widzimy od razu, ze to wymyst koszmarny, totalitarne zniewolenie. Niektore inne z platonskich
pomystow nie wydajq si¢ nam jednak przedawnione, albo jawnie falszywe, albo jawnie prawdziwe.
Teoria form w szczegolnosci podnosi kwestie, ktore wcale nie zostaly ku naszej satysfakcji rozstrzy-
gniete tak, by te rozstrzygnigcia cieszyly si¢ powszechnym uznaniem. Kiedy si¢ uzywa sfowa ,,plato-
nizm”, to najczeséciej ma si¢ na uwadze teori¢ form albo idei, tych realnosci, ktore pdzniej nazywano
powszechnikami, uniwersaliami, i o ktore spor do naszych czasow nie wygast. U Platona teoria ta ma
znaczenie dla kwestii dotyczacych poznania, ale takze dla nauki o moralno$ci i nauki o polityce.

3. Otoz wedle Platona wiedza we wlasciwym sensie, wiedza, co si¢ zowie, w odroznieniu od mnie-
mania, ma za przedmiot to, co niezmienne. To, co nabywamy za pomocg zmysiowych spostrzezen,
nie tworzy wiedzy w tym znaczeniu, to s3 migawkowe zdjecia przelotnych faktéw i zmiennych,
zniszczalnych rzeczy. Ale te rzeczy i fakty rozumiemy prawdziwie, gdy je odnosimy do idealnych,
pozaczasowych i nieprzestrzennych form, ktére maja bytowanie samodzielne, niezalezne od fizycz-
nego $wiata, i dostepne tylko rozumowi. Gdyby takich bytéw nie byto, wiedza bylaby po prostu nie-
mozliwa. Jesli powiadamy, Ze to czy owo jest sprawiedliwe, to mozemy to wiedzie¢ dzigki temu, ze
odnosimy poszczegdlne fakty, czyny ludzkie czy urzadzenia do sprawiedliwosci jako takiej, do nie-
zmiennej idei sprawiedliwosci. Co wigcej, rdwniez obiekty fizyczne, rowniez artefakty! przez nas sa-
mych wytwarzane: stot jest stotem, a 16zko — 16zkiem przez to, ze istnieje jaka$ istota stotu czy 16z-
ka, jaka$§ stolowo$¢ czy 16zkowosé, w ktorej te przyziemne przedmioty w tajemniczy sposdb
uczestnicza. To samo z wigksza sila przekonania wolno powiedzie¢ o przedmiotach matematyki
i geometrii. Koto, jako przedmiot wiedzy prawdziwej, nie jest to figura, ktdrg narysowalem na papie-
rze za pomocg cyrkla czy innego przyboru. Ta figura jest tylko niedoskonatym odwzorowaniem ide-
alnego kota czy samej istoty kotowosci, ktora nie ma zadnych niedoskonato$ci rysunku, a ktora, nie-
widzialna i niezniszczalna, moze by¢ rozumem znana, chociaz jest niezaleznie od rozumu
i niezaleznie od tego, czy ktokolwiek o niej mysli albo ja zna.

4. W siodmej ksigdze Platonowego Paristwa mamy stawny mit czy tez przypowies¢ o jaskini, kto-
ra ma nam ukaza¢ réznice miedzy madroscia a mniemaniem. Wyobrazmy sobie ludzi siedzacych
na dnie glgbokiej jaskini, dokad blask stonca nie dociera. Sg oni tak skowani, ze nie moga odwrdcic¢
glowy i1 widza tylko $ciang, dno jaskini. Za nimi z tytu pali si¢ ogien, a migdzy ogniem a wigZniami
biegnie murek i Sciezka, po ktdérej poruszaja si¢ inni ludzie, noszacy posagi albo rzezby zwierzat.
Skuci wigzniowie widza wigc tylko cienie, co migoca przed ich oczami na $cianie, i uwazaja te cie-

!artefakt — przedmiot bedacy dzietem ludzkiego umystu i ludzkiej pracy (w odrdznieniu od wytwordw natury)
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nie za jedyna rzeczywisto$¢. A nawet gdyby kto$ z nich mdgt wyjs¢, to z poczatku, widzac te rzeczy,
ktorych cienie ogladat przedtem, bytby w takiej konfuzji, ze tamte cienie bratby nadal za bardziej rze-
czywiste, a gdyby go wyciagnigto z jaskini na stonce, blask by go o$lepit i diugo by trwato, zanim
mogtby sam stonce obejrze¢; gdyby za§ wrocit na dno, bylby po§miewiskiem towarzyszy wigzniow.

5. Przypowiesc¢ dotyczy nas, ludzi niewyzwolonych z kajdan §wiata zjawisk. Tym storicem, do kto-
rego nieliczni dochodza, jest sama boska idea Dobra, wieczne Zrodio §wiatla dla umystu, dawca
prawdy; od tej idei dowiadujemy sie, jak zy¢ dobrze, jak z innymi ludZmi wspotzy¢. Ale ci, co to Do-
bro dojrzeli, narazaja si¢ na szyderstwa innych, ktdrzy tylko cienie znajg. Mito$nicy prawdy i madro-
$ci, czyli filozofowie, maja o to dba¢, by ludzie, nie wszyscy zapewne, ale najlepsi, zobaczyli to zro-
dlo Dobra, oswoili si¢ z nim, posiedli wiedz¢ o tym, co najwazniejsze, co sprawiedliwe, umieli
rozezna¢ si¢ w tym, co dobre i zle. Do tego trzeba wtasnie spoufali¢ si¢ ze §wiatem form, z rzeczy-
wisto$cig inng, wieczng, nieskonczenie lepsza niz nasz utomny, przelotny $wiat cieni.

6. Rozwazania te stanowia wedle Platona wielki pozytek dla badan nad polityka i dobrym ustrojem
panstwa. Chodzi o to, ze ci, co madro$¢ kochaja i dobro znaja, wcale nie pragng wladzy i o wladzg si¢
nie ubiegaja. Ale tez ci wlasnie sa najlepsi jako wiladcy, jesli panstwo ma trwa¢ w spokoju, bez walk
wewnetrznych. Ci natomiast, ktorym brak wiedzy, ktérych rozum jest lichy, a ktérych tylko pozera za-
dza bogactw i wtadzy, ci, jesli wtadzg dostang, wpedza panstwo w rozdarcie i wojny wewng¢trzne, kto-
re w koncu panstwo samo do zguby doprowadza i zgubig zreszta samych tych mitosnikow wtadzy.

7. Wynik tych analiz jest nieco zaskakujacy: krélem w panstwie powinien by¢ filozof, on bowiem,
mito$nik prawdy, wie, na czym polega prawdziwy pozytek i prawdziwe dobro cztowieka, i potrafi,
jako ten, co do boskosci samej, do dobra samego wiecznego znalazt droge, urzadzi¢ zycie zbiorowe
zgodnie ze swoja znajomoscia sprawiedliwo$ci prawdziwej, szczgsliwosci prawdziwej. Nie ma ra-
tunku dla §wiata, poki filozofowie nie rzadza. Wynik, powiadam, moze si¢ wyda¢ zaskakujacy, nie
tylko dlatego, Ze trudno nam si¢ odwota¢ do przyktadow z dos§wiadczenia historycznego, by taki pro-
jekt potwierdzi¢ (filozofem na tronie byt Marek Aureliusz, ale chyba mato kto poza nim), lecz i dla-
tego, Ze po to, by panstwem rzadzi¢, nie wystarcza wcale mie¢ oglad metafizyczny, zna¢ wieczna
idee Dobra i Pigkna, ale trzeba mie¢ mnostwo innych szczegolnych, praktycznych uzdolnien i umie-
jetnosci, ktorych metafizyka nie daje. Jest pewnie prawda, Ze ci, nad ktérymi zadza wtadzy i bogactw
panuje i nic innego, szykuja zgube sobie i swojej spolecznosci, jesli swego dopna i wiadzg¢ obejma,
stad jednak nie wynika, ze ci, ktorym na wiadzy wcale nie zalezy, byliby znakomici, gdyby jednak
cudem wiadzg¢ dostali (a tylko cud moze to sprawi¢). Arystokracja intelektualna wcale nie jest z na-
tury rzeczy przygotowana do zawiadywania sprawami panstwa.

Tekst opracowano na podstawie: L. Kotakowski,
O co nas pytajg wielcy filozofowie, Krakow 2004.

Zadanie 1. (I pkt)
Postaw gidwna tezg plynaca z akapitu 1.

Zadanie 2. (I pkt)

Czy fascynacja autora Platonem jest bezkrytyczna? Uzasadnij swa wypowiedz.
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Zadanie 3. (I pkt)

Ktora teoria Platona — w opinii Kotakowskiego — nie zostata do dzisiaj rozstrzygnieta?

Zadanie 4. (I pkt)

Co jest przedmiotem — zdaniem Platona — prawdziwej wiedzy?

Zadanie 5. (I pkt)

Znajdz w akapicie 3. nowotwory jezykowe, nazwij je i okresl, jaka petnig w tek$cie funkcje.

Zadanie 6. (I pkt)

Jakie wnioski wyciaga Leszek Kotakowski z platoniskiej przypowiesci o jaskini (akapit 5.)?

Zadanie 7. (I pkt)

Jaki zwigzek — wedlug Platona — istnieje migdzy $wiatem idei a polityka i panstwem? Podaj dwa
przyktady.

Zadanie 8. (I pkt)

Jak do stwierdzenia Platona, iz panstwem winni rzadzi¢ filozofowie, odnosi si¢ Leszek Kotakowski?
Uzasadnij swoja odpowiedz.
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Zadanie 9. (I pkt)

Wskaz trzy charakterystyczne cechy jezyka i stylu autora ksigzki O co nas pytajq wielcy filozofowie.

Zadanie 10. (I pkt)

Zaproponuj wlasny tytut wyktadu Leszka Kotakowskiego, uwzgledniajac zawarta w nim giéwna
ideg.

Cze$¢ 11 - pisanie tekstu wlasnego w zwigzku z tekstem literackim zamieszczonym w arkuszu
Wybierz temat i napisz wypracowanie nie krotsze niz dwie strony (okoto 250 stéw).

Temat 1. RéZne oblicza piety. Analizujac dwa teksty kultury: Lament Swietokrzyski i rzezbe
Michata Aniola Pieta, przedstaw sposob funkcjonowania motywu Stabat Mater w li-
teraturze i sztuce. W swej pracy odwolaj si¢ do innych, znanych Tobie dziet litera-
tury i sztuki.

Lament swigtokrzyski

Postuchajcie, bracia mita,

Kcg¢ wam skorzy¢ krwawag glowe;
Uslyszcie moj zamegtek,

Jen mi si¢ stat w Wielki Piatek.

Pozatuj mie, stary, mtody

Bo¢ mi przyszty krwawe gody:
Jednegociem Syna miat

I tegociem ozalata.

Zamet cigzki dostal si¢ mie, ubogiej Zenie,
Widze¢ rozkrwawione me mite narodzenie;
Ciezka moja chwila, krwawa godzina,
Widze¢ niewiernego Zydowina,

1z on bije, mgczy mego milego Syna.

Synku mity i wybrany,

Rozdziel z matka swoja rany;

A wszakom ci¢, Synku mily, w swem sercu nosita, S

A takiez tobie wiernie stuzyta, Michat Aniot, Pieta (1499)
Przemow k matce, bych si¢ ucieszyla,

Bo juz jidziesz ode mnie, moja nadzieja mita.
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Synku, bych ci¢ nisko miata,

Nieco¢ bych ci wspomagata:

Twoja gtowka krzywo wisa, t¢¢ bych ja podparta;
Krew po tobie ptynie, t¢¢ bych ja utarta;

Picia wolasz, picia¢ bych ci data,

Ale nie Iza dosigc twego §wigtego ciala.

O anjele Gabryjele,

Gdzie jest ono twe wesele,

Coze$ mi go obiecywat tako barzo wiele,

A rzekecy: ,,Panno, petna jes mitosci”,

A ja pelna smutku i zatosci,

Sprochnialo we mnie ciato i moje wszytki kosci.

Prosciez Boga, wy mile i Zadne maciory,

By wam nad dziatkami nie byly takie to pozory,
Jele ja nieboga ninie dzi$§ zezrzata

Nad swym, nad mitym synem krasnym,

1z on cirpi meki nie bedac w zZadnej winie.

Nie mam ani bgde mie¢ jinego,
Jeno ciebie, Synu, na krzyzu rozbitego.

Temat 2: Genialny artysta i jego sztuka. Analizujac fragment Czarnych kwiatow i Fortepianu
Szopena, oméw obecny w dopelniajacych si¢ tekstach Norwida sposob kreowania po-
staci artysty oraz koncepcje sztuki doskonalej. Porownaj ja z innymi romantycznymi
wizjami tworcy i jego dziela.

Cyprian Norwid, Czarne kwiaty (fragment)

To — pozniej —w ParyzuFryderyk Chopin mieszkal przy ulicy Chaillot, co od Pol Elizej-
skich w gére idac, w lewym rzgdzie domow, na pierwszym pigtrze, mieszkania ma z oknami na ogro-
dy i Panteonu kopule, i caty Paryz... jedyny punkt, z ktorego napotykaja si¢ widoki cokolwiek
zblizone do tych, ktéore w Rzymie napotykasz. Takie tez i Chopin miat mieszkanie z widokiem
takim, ktérego to mieszkania gtdéwna czgscia byt salon wielki o dwoch oknach, gdzie nieSmiertelny
fortepian jego stal, a fortepian bynajmniej wykwintny — do szafy lub komody podobny, §wietnie
ozdobiony jak fortepiany modne — ale owszem tréjkatny, dtugi, na nogach trzech, jakiego, zdaje mi
si¢, juz mato kto w ozdobnym uzywa mieszkaniu. W tym salonie jadat tez Chopin o godzinie piatej,
a potem zstgpowal, jak mdgt, po schodach i do Buloniskiego Lasku jezdzil, skad wrociwszy, wnoszo-
no go po schodach, iz w gore sam i8¢ nie mogt.

Tak jadatem z nim i wyjezdzalem po wielokro¢, i raz do Bohdana Zaleskiego, ktory w Passy
mieszkat wtedy, po drodze wstapiliémy, nie wchodzac don na gérg do mieszkania, bo nie byto komu
Chopina wnie$¢, ale pozostajac w ogrodku przed domem, gdzie malenki jeszcze wowczas poety sy-
nek na trawniku si¢ bawit...

Od zdarzenia tego ubieglo wiele czasu, a ja nie zachodzitem do Chopina, wiedzac tylko zawsze,
jak si¢ ma i ze siostra jego z Polski przybyta. Nareszcie zaszedlem razu jednego i odwiedzi¢ go chcia-
fem — stuzaca Francuzka powiada mi: ze §pi; uciszylem kroku, karteczke zostawitem i wyszedtem.

Ledwo pare zstapilem schodow, stuzaca powraca za mna, méwiac: iz Chopin, dowiedziawszy sie,
kto byl, prosi mi¢ — ze jednym stowem nie spal, ale przyjmowac nie chce. Wszediem wigc do poko-
ju obok salonu bedacego, gdzie sypiat Chopin, bardzo wdzigczny, iz widzie¢ mi¢ chciat, i zastatem
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go ubranego, ale do pot lezacego w t6zku z nabrzmiatymi nogami, co, ze w ponczochy i trzewiki
ubrane byly, od razu pozna¢ mozna bylo. Siostra artysty siedziata przy nim, dziwnie z profilu don po-
dobna... On, w cieniu glgbokiego 16zka z firankami, na poduszkach oparty i okrgcony szalem, pigk-
ny byl bardzo, tak jak zawsze, w najpowszedniejszego zycia poruszeniach majac co$ skonczonego,
co$ monumentalnie zarysowanego... co$, co albo arystokracja atenska za religi¢ sobie uwaza¢ mogta
byta w najpigkniejszej epoce cywilizacji greckiej — albo to, co genialny artysta dramatyczny wygry-
wa np. na klasycznych tragediach francuskich, ktore lubo nic sa do starozytnego $wiata przez ich teo-
retyczng oglade niepodobne, geniusz wszelako takiej np. Racheli umie je unaturalni¢, uprawdopo-
dobni¢ i rzeczywiscie uklasyczni¢... Taka to naturalnie apoteotyczng skonczono$¢ gestow miat
Chopin, jakkolwiek i kiedykolwiek go zastalem...

Owoz — przerywanym glosem, dla kaszlu i dawienia, wyrzuca¢ mi poczal, ze tak dawno go nie wi-
dziatem — potem zartowat co$ i przesladowaé mi¢ chcial najniewinniej o mistyczne kierunki, co, ze
mu przyjemnos$¢ robito dozwalatem — potem z siostra jego mowitem — potem byty przerwy kaszlu,
potem moment nadszedi, ze nalezalo go spokojnym zostawic, wigc zegnatem go, a on, §cisngwszy
mi¢ za rgke, odrzucit sobie wlosy z czotairzekl: ,,... Wynosze sig!..” —ipoczat kastac, co ja,
jako mowil, ustyszawszy, a wiedzac, iz nerwom jego dobrze si¢ robilo silnie co$ czasem przeczac,
uzylem onego sztucznego tonu i catujac go w ramig¢ rzeklem, jak si¢ méwi do osoby silnej i mestwo
majacej: ,,... Wynosisz si¢ tak co rok... a przeciez, chwata Bogu,
ogladamy ci¢ przy zyciu.”

A Chopin na to, koriczac przerywane mu kaszlem stowa, rzekt: M éwie¢ ci, ze wynosze
si¢ z mieszkania tego na plac Vendo6me..”

To byta moja ostatnia z nim rozmowa, wkrotce bowiem przenidst si¢ na plac Vendome i tam
umarl, ale juz go wigcej po owej wizycie na ulicy Chaillot nie widziatem...

Cyprian Norwid, Czarne kwiaty, Warszawa 1983, s. 9-11.

Cyprian Norwid, Fortepian Szopena (fragmenty)
Do Antoniego C...........

La musique est une chose étrange!!

Byron

Learte?... c’est Uart — et puis, voild tout.”

Béranger

[...]

I

Bytem u Ciebie w te dni, Fryderyku!

Ktérego reka — dla swojej biatosci
Alabastrowej... i wzigcia, i szyku,

I chwiejnych dotknig¢ — jak strusiowe pidro —
Migszata mi si¢ w oczach z klawiatura

Z stoniowej kosci...

! La musique est une chose étrange! — fr. ‘Muzyka to rzecz osobliwa!’
2L’arte?... c’est Part — et puis, voild tout. — fr. ‘Sztuka?... to sztuka — i tyle.’
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I bytes$ jako owa posta¢ — ktora

7. marmuréw fona,

Nizli je kuto,

Odejmg diuto —

Geniuszu... wiecznego Pigmaliona!?

v
A w tém... co$ gral — i co? zmowit to — i co? powié —
Choc¢ inaczej si¢ echa ustroja,
Niz gdy btogostawite$ sam reka Swoja
Wszelkiemu akordowi —
A w tém... co$ gral — taka byta prostota
Doskonatosci Peryklejskiéj,
Jakby starozytna ktora Cnota,
W dom modrzewiowy wiejski
Wchodzac, rzekta do siebie:
,Odrodzitam si¢ w Niebie
I staty mi si¢ Arfa — wrota,
Wstega — $Sciezka...
Hostie¢ — przez blade widze zboze...
Emmanuel juz mieszka
Na Taborze!”

\Y%

I byta w tém Polska — od zenitu

Wszechdoskonatos$ci dziejow

Wzigta tgcza zachwytu —
—Polska—przemienionych kotodziejow!
Taz sama — zgota,

Zloto-pszczota!...

(Poznat-¢-ze bym ja — na krancach bytu!...)

[...]

VII

O Ty! — co jeste§ Mitosci-profilem,
Ktéremu naimi¢ Dopetnienie;

Te — co w sztuce mianuja Stylem,

1z przenika pie$n, ksztalci kamienie...

O! Ty — co si¢ w dziejach zowiesz Er g ,
Gdzie za$ ani historii zenit jest,

Zwiesz sigrazem: Duchem 1 Litera,
I consummatum est...*

3Pigmalion — mityczny krdl Cypru, genialny rzezbiarz, ktory mifoscia ozywit wykuty przez siebie posag Galatei; tu: symbol
artystycznego geniuszu

4 consummatum est — tac. ‘dokonalo sig; dopetnilo si¢’; sfowa Chrystusa umierajacego na krzyzu



Jezyk polski. Poziom rozszerzony 9

O! Ty...Doskonate-wypetnienie,
Jakikolwiek jest Twoj, i gdzie?... znak...
CzywFidiasu? Dawidzie? czywSzopenie?
CzywEschylesowe] scenie?...

Zawsze — zem§ci si¢ na tobie... BRAK!

— Pigtnem globu tego — niedostatek:
Dopetnienie?...goboli!...
On-rozpoczynac woli

I woli wyrzuca¢ wciaz przed si¢ — zadatek!

— Klos?... gdy dojrzat — jak zloty kometa —
Ledwo ze go wiéw ruszy —

Dészcz pszenicznych ziarn proszy,

Sama go doskonato$¢ rozmieta...

[...]

C. Norwid, Fortepian Szopena, [w:] tegoz, Vade-mecum, Wroctaw 1990.

WYPRACOWANIE

natematnr ............
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